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Disciplinas Horas

Tradução Oral em Língua Inglesa sobre o 60
Turismo

Tradução Oral em Língua Inglesa sobre o
Comércio Externo 60

Literatura Inglesa 60

Literatura Americana 60

Análise de Ensaios de Autores Famosos/Pedagogia
em Língua Inglesa (Opção alternativa) 60

Dissertação —

6. Data de início do curso: Outubro de 2006.

Despacho do Secretário para os Assuntos
Sociais e Cultura n.º 66/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos artigos 5.° e 6.° do Decreto-Lei n.º 41/99/M, de 16
de Agosto, no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.º 6/1999, conjugados com o n.º 1 da Ordem Executiva n.º 14/
/2000 e com o n.º 4 da Ordem Executiva n.º 6/2005, o Secretário
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

É reconhecido o interesse para a Região Administrativa Es-
pecial de Macau e autorizado o funcionamento do curso com-
plementar de licenciatura em Gestão de Empresas (variante em
Gestão de Logística), ministrado pela Huaqiao University, nos
termos e nas condições constantes do anexo ao presente despa-
cho e que dele faz parte integrante.

27 de Julho de 2006.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

––––––––––

ANEXO

1. Denominação da institui- Huaqiao University, sita na
ção de ensino superior e res- Cidade de Quanzhou da Pro-
pectiva sede: víncia de Fujian da República

Popular da China;

2. Denominação da entidade Centro Amador de Estudos
colaboradora local: Permanentes de Macau;

3. Denominação e sede do Centro Amador de Estudos
estabelecimento de ensino Permanentes de Macau, sito
em Macau: na Rua de Roma, n.º 85,

Plaza Kin Heng Long, 3.º
andar, NAPE, Macau;

4. Designação do curso su- Curso Complementar de Li-
perior e  grau académico, cenciatura em Gestão de Em-
diploma ou certificado que presas (variante em Gestão de
confere: Logística);

Licenciatura;

科目 學時

旅遊英語口譯 60

外貿英語口譯 60

英國文學 60

美國文學 60

名家散文賞析 / 英語教學法（任選一科） 60

畢業論文

六、開課日期：二零零六年十月

第 66/2006 號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據八月十六日第 41/99/M 號法令第五條及第六

條，第6/1999號行政法規第五條第二款，第14/2000號行政命令第

一款及第 6/2005 號行政命令第四款的規定，作出本批示。

確認華僑大學開辦的工商管理（物流管理）專業學士學位補

充課程為澳門特別行政區帶來利益，並核准該課程按照本批示附

件的規定和條件運作，該附件為本批示的組成部分。

二零零六年七月二十七日

社會文化司司長 崔世安

––––––––––

附件

一、高等教育機構名稱及總址： 華僑大學

中國福建省泉州市

二、本地合作實體的名稱： 澳門業餘進修中心

三、在澳門的教育場所名稱及 澳門業餘進修中心

總址： 澳門新口岸外港填海區

羅馬街八十五號建興龍

廣場三樓

四、高等教育課程名稱及所頒授 工商管理（物流管理）專業

的學位、文憑或證書： 學士學位補充課程

學士學位
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5. Plano de estudos do curso:

1.º Ano

Disciplinas Horas

Inglês relacionado com Logística 64

Gestão de Cadeia de Fornecimento 64

Estratégias de Gestão das Empresas 52

Teoria sobre o Centro de Distribuição 52

Estudos Económicos do Sector dos Transportes 52

Mercadorias Internacionais e Transportes 52

2.º Ano

                           Disciplinas Horas

Análises e Design do Sistema Logística 64

Protecção Ambiental para Logística (Optativa) 52

Instalação e Equipamentos Técnicos de Logística
(Optativa) 52

Estratégias de Compras e Controlo de Stock
(Optativa) 52

Estágio 4 semanas

Dissertação 10 semanas

6. Data de início do curso: Novembro de 2006.

Nota: Os alunos devem escolher no mínimo duas disciplinas
optativas de entre as três indicadas.

五、課程學習計劃：

第一學年

科目 學時

物流專業英語 64

供應鏈管理 64

企業戰略管理 52

配送中心論 52

運輸經濟學 52

國際貨物與運輸 52

第二學年

科目 學時

物流系統分析與設計 64

物流環保 （選修） 52

物流設施與設備 （選修） 52

採購決策與庫存控制（選修） 52

實習 4 週

畢業論文 10 週

六、開課日期：二零零六年十一月

註：學生須從三門選修科目中至少選讀兩門科目。




